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GLB0067/F CATALOGUE V282

HS Code 84221900

Capacity basket 500x500 mm, max
h=380 mm

Production 40-30-20 baskets/h
Control electronic

Dim. mm (WxDxH) Energy kW Total Voltage Phase Frequency N. Components Nett. Weight kg

600 x 600 x 830 3,4 | 6,2 | 6,2 (16A) 230/400 1/3F+N 50 1 65.00

GB  Dishwasher with detergent injector, electronic, rack 50x50 cm, max h=38 cm

Constructed in stainless steel. Whole body with double wall. Counterbalanced door with stainless steel hinges and double spring. Rounded
tank to facilitate washing and drainage. Stainless steel armoured heating elements in the wash tank and rinse boiler. Useful internal height
of 360 mm. Accepts GN 1/1 trays. Boiler with capacity of 7 litres. Magnetic safety stop switch in door opening. Safety thermostat. Model
with electronic control and control panel and thermostatic filling. Tank with volume of 20 litres. Rinse with thermostop system. Multi-voltage:
Allows the machine to be connected to a single-phase or three-phase voltage network. Double system of filter trays in the tank. Rinse pump
which guarantees a perfect hygiene result with complete linear rinse cycle at 85°C. Air Break System. Equipped with: Rinse aid and
peristaltic detergent doser. 1 basic basket, 1 basket for plates 2 cutlery holders. Standard delivery: 400V/ 3F+N.

I  Lavastoviglie elettronica con dosatore detergente, cesto da 50x50 cm, max h=38 cm

Costruito in acciaio inossidabile. Corpo completo con doppia parete. Porta compensata con cerniere di acciaio inossidabile e doppia molla.
Vasca rotonda per facilitare la pulizia e lo scarico. Resistenze blindate di acciaio inossidabile nella vasca di lavaggio e nella caldaia di
risciacquo. Altezza interna utile di 360 mm. Ammette vassoi GN-1/1. Caldaia da 7 litri. Micro magnetico di sicurezza in apertura porta.
Termostato di sicurezza. Comando e controllo elettronico e riempimento termostatico. Vasca da 20 litri con elemento riscaldante da 2,8 kW.
Risciacquo con sistema thermostop. L’alimentazione multitensione consente l’utilizzo della macchina in impianti monofase e trifase. Doppio
filtro vassoi in acciaio inox nella vasca. Pompa di risciacquo da garantisce un risultato igienico perfetto con un ciclo di risciacquo completo
a 85°C. Sistema Air Break. In dotazione: Pompa risciacqua e dosatore di detersivo peristaltico. 1 cestello base, 1 cestello piatti e 2
contenitori per posate. Consegna standard: 400V/ 3F+N.

D  Geschirrspüler mit Spülmitteldosierer, elektronisch, Korbmaß 50x50 cm, max H=38 cm

Edelstahl-Konstruktion. Komplett doppelwandiges Gehäuse. Doppelt gefederte Tür mit Edelstahlstreben. Abgerundeter Waschraum für
einfache Reinigung und Entleerung. Geschützte Heizwiderstände aus Edelstahl im Waschraum und Spülkessel. Interne Nutzhöhe von 360
mm. Platz für GN-1/1-Tabletts. Kessel mit 7 Litern Fassungsvermögen. Sicherheitsmagnetschalter für das Öffnen der Tür.
Sicherheitsthermostat. Modell mit Steuerung und elektronischem Bedienfeld sowie Befüllung mittels Thermostat. Tank mit 20 Litern
Fassungsvermögen und einem Heizwiderstand von 2,8 kW. Multipower-Installation. Klarspülung mit dem Thermostop-System.
Verschiedene Spannungsoptionen: möglicher Anschluss an Netz mit ein- oder dreiphasiger Spannung. Doppeltes Filtertablett-System im
Waschraum. Klarspülpumpe zur Sicherstellung eines hygienisch perfekten Ergebnisses mit einem kompletten linearen Spülzyklus bei
85°C. Air Break-System. Im Lieferumfang enthalten: Klarspülpumpe, Peristaltischer Spülmitteldosierer. 1x Basiskorb, 1x Tellerkorb und 2
Besteckkörbe. Standardlieferung: 400V/ 3F+N.

E  Lavavajillas electrónica con dosificador detergente, cesta 50x50 cm, max h=38 cm

Construcción en acero inoxidable. Cuerpo íntegro con doble pared. Puerta compensada con bisagras de acero inoxidable y doble muelle.
Cuba redondeada para facilitar la limpieza y el desagüe. Resistencias blindadas de acero inoxidable en la cuba de lavado y calderín de
aclarado. Altura útil interna de 360 mm. Admite bandejas GN-1/1. Calderín de 7 litros de volumen. Micro magnético de seguridad en la
apertura de la puerta. Termostato de seguridad. Portamandos electrónico y llenado termostático. Tanque de 20 litros de volumen, con
resistencia de calentamiento de 2,8 kW. Aclarado con sistema termostop. Multivoltaje: Permite conectar la máquina a una red con tensión
monofásica o trifásica. Doble sistema de bandejas filtro en la cuba. Bomba para el aclarado que garantiza un perfecto resultado higiénico
con un ciclo de aclarado completo lineal a 85ºC. Sistema Air Break. Incluido: Dosificador de detergente peristáltico y aclarado. 1 cesto
base, 1 cesto para platos y 2 para cubiertos. Entrega estándar: 400V/ 3F+N.
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FR  Lave-vaisselle électronique avec doseur de détergent, panier 50x50 cm, h=38 cm

Fabrication en acier inoxydable. Carrosserie intégrale à double paroi. Porte compensée avec des charnières en acier inoxydable et double
ressort. Cuve emboutie et rayonnée afin de faciliter le nettoyage et l’évacuation. Résistances blindées en acier inoxydable dans la cuve de
lavage et le surchauffeur de rinçage. Hauteur utile interne de 360 mm. Admet les plateaux GN-1/1. Surchauffeur de 7 litres de volume.
Micro-contact magnétique de sécurité à l’ouverture de la porte. Thermostat de sécurité. Modèle avec contrôle et panneau de commandes
électronique et remplissage thermostatique. Réservoir de 20 litres de volume, avec une résistance de chauffage de 2,8 kW. Rinçage avec
système thermostop. Multi-voltage: Permet de connecter la machine à un réseau de tension monophasée et triphasée. Double système de
plateaux filtre dans la cuve. Système Air Break. Inclus: Doseur de détergent péristaltique et pompe de rinçage. 1 panier base, 1 pour les
assiettes et 2 pour couverts. Exécution standard: 400V/ 3F+N.

P  Lavavajillas electrónica con dosificador detergente, cesta 50x50 cm, max h=38 cm

Construção em aço inoxidável. Corpo integral com parede dupla. Porta compensada com dobradiças de aço inoxidável e mola dupla.
Cuba arredondada para facilitar a limpeza e a drenagem. Resistências blindadas de aço inoxidável na cuba de lavagem e caldeira de
enxaguamento.Altura útil interna de 360 mm. Admite bandejas GN-1/1. Caldeira de 7 litros de volume. Sensor magnético de segurança na
abertura da porta. Termóstato de segurança. Portacomandos eletrónico e enchimento termostático. Tanque de 20 litros de volume, com
resistência de aquecimento de 2,8 kW. Enxaguamento com sistema termostop. Multivoltagem: Permite ligar a máquina a uma rede com
tensão monofásica ou trifásica. Duplo sistema de filtro de bandejas na cuba. Bomba de enxaguamento que assegura um resultado
higiénico perfeito com um ciclo de enxaguamento completo linear a 85ºC. Sistema Air Break. Incluído: Doseador de detergente peristáltico
y enxaguamento. 1 cesto base, 1para pratos e 2 para talheres. Execução padrão: 400V/ 3F+N.

 



Code: BESTCLEAR2XL Catalogue: CATALOGUE Page: 368CS
Softener cartridge type bestclear 2XL capacity 9000 litres 10 °KH
Enthärterpatrone Typ bestclear 2XL Kapazität 9000 Liter bei 10 °KH

Code: EFJ0005 Catalogue: CATALOGUE Page: 368CS
manual water softener, capacity 12 litres, connection 3/4"
manueller Wasserentkalker, Kapazität 12 Liter, Anschluss 3/4"

Code: KD612KG Catalogue: CATALOGUE Page: 367CS
dish washing detergent, liquid, 12 kg
Geschirrreiniger, flüssig, 12 kg

Code: KD810L Catalogue: CATALOGUE Page: 367CS
rinse aid, 10 litres
Klarspüler, 10 Liter

Code: Z/F13376 Catalogue: CATALOGUE Page: 365CS
drain pump for GLB0037/F, GLB0090/F, GLB0061C/F, GLB0067/F
Ablaufpumpe für GLB0037/F, GLB0090/F, GLB0061C/F, GLB0067/F

Code: Z/FEVPL60 Catalogue: CATALOGUE Page: 367CS
support for GLB0061C/F, GLB0063C/F, GLB0067C/F, GLB0069C/F, GLB0081
Unterbau für GLB0061C/F, GLB0063C/F, GLB0067C/F, GLB0069C/F, GLB0081

Code: Z/G970047 Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
insert for 15 plates, 308x100 mm
Einsatz für 15 Teller, 308x100 mm

Code: Z/G972032 Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
Cutlery rack with 8 compartments
Besteckkorb mit 8 Fächern

Code: Z/GGB5044O Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
Rack 500x500 mm for 16 cups/ glasses 40x40 mm
Gläserkorb 500x500 mm für 16 Tassen/ Gläser 40x40 mm

Code: Z/GGB5066O Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
Rack 500x500 mm for 36 cups/ glasses 60x60 mm
Gläserkorb 500x500 mm für 36 Tassen/ Gläser 60x60 mm

Code: Z/GGB50O Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
Rack 500x500 mm for 25 cups/ glasses 50x50 mm
Gläserkorb 500x500 mm für 25 Tassen/ Gläser 50x50 mm

Code: Z/ODBB50 Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
Glass rack 500x500 mm
Gläserkorb 500x500 mm

Code: Z/SCB50O Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
Cutlery rack 500x500 mm
Besteckkorb 500x500 mm

Code: Z/SCC50G Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
cutlery basket for dishwasher, square, 110x110 mm, h=130 mm
Besteckkorb für Spülmaschine, quadratisch, 110x110 mm, H=130 mm
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Code: Z/SCP50O Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
Plate rack 500x500 mm for 24 plates each Ø 22 cm
Tellerkorb 500x500 mm für 24 Teller je Ø 22 cm

Code: Z/SCT50O Catalogue: CATALOGUE Page: 370CS
Tray rack 500x500 mm
Tablettkorb 500x500 mm
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